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Dziekujemy za wybor zegarka Albert Riele i zyczymy zadowolenia z jego uzytkowania.
Albert Riele przedstawia zupetnie nowy standard. Zegarki te obecnie plasujg sie na mocnej
pozycji w swoim segmencie, oferujgc znakomita jakos¢ komponentéw oraz wykonania przy
bezkonkurencyjnej cenie. Oznaczenie SWISS MADE gwarantuje szwajcarskie pochodzenie
zegarkow, co samo w sobie jest wiarygodna rekomendacja. Albert Riele: niezawodne szwaj-
carskie mechanizmy mechaniczne i kwarcowe renomowanych firm, szafirowe szkto z po-
wtoka antyrefleksyjna, wysokogatunkowa stal szlachetna, motylkowe zapiecie paskow. Na tym
jednak nie koniec atutéw - Albert Riele to takze wyjatkowe wzornictwo, stwarzajace uza-
sadnione wrazenie nienagannych manier, a zarazem nowoczesnej elegancji.

W niniejszej broszurze przekazujemy istotne informacje dotyczace szczegoétowych zasad,

zalecen i warunkow uzytkowania.
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. KALIBRY MECHANIZMOW

Wszystkie mechanizmy Albert Riele spetniajg normy SWISS MADE.

MODEL RODZAJ | MECHANIZM KALIBER / TYP INSTRUKCJI SPECYFIKACJA STR.

030LQ08 | DAMSKI [ QUARTZ RONDA 762 4 KAMIENIE 84

009LQ08 | DAMSKI | QUARTZ RONDA 762 4 KAMIENIE 84

010LQ08 | DAMSKI [ QUARTZ RONDA 762 4 KAMIENIE 84

014LQ08 | DAMSKI [ QUARTZ RONDA 762 4 KAMIENIE 84

0186Q19 [ MESKI QUARTZ RONDA 1062 4 KAMIENIE 84

018LQ19 [ DAMSKI [ QUARTZ RONDA 1062 4 KAMIENIE 84

018UQ19 [ UNISEX [ QUARTZ RONDA 1062 4 KAMIENIE 84

051LQ08 | DAMSKI [ QUARTZ RONDA 762 4 KAMIENIE 84

052LQ29 | DAMSKI | QUARTZ ETA 902.002 4 KAMIENIE 84
MECHANICZNY

112GMO01 | MESKI Z MANUALNYM ETA UNITAS 6498 17 KAMIENI 27
NACIAGIEM

1176Q09 | MESKI QUARTZ RONDA 1063 EOL, 5 KAMIENI 84

117LQ09 | DAMSKI | QUARTZ RONDA 1063 EOL, 5 KAMIENI 84
MECHANICZNY

1206M12 | MESKI Z MANUALNYM ETA UNITAS 6497-SKELETON 17 KAMIENI 27
NACIAGIEM

125LQ16 | DAMSKI | QUARTZ RONDA 783 / ETA 956.402 EOL, 5/7 KAMIENI 84




MODEL RODZAJ | MECHANIZM KALIBER / TYP INSTRUKCJI SPECYFIKACJA STR.
126LQ17 | DAMSKI | QUARTZ RONDA 784 5 KAMIENI 83
127LQ16 | DAMSKI | QUARTZ RONDA 783 / ETA 956.402 EOL, 5/ 7 KAMIENI 84
128LQ16 | DAMSKI | QUARTZ ETA 956.402 EOL, 7 KAMIENI 84
136GA04 | MESKI AUTOMATYCZNY SELLITA SW200 26 KAMIENI 25
142GA04 | MESKI AUTOMATYCZNY SELLITA SW200 26 KAMIENI 25
1541028 | DAMSKI | QUARTZ RONDA 704 5 KAMIENI 83
2016Q02 | MESKI QUARTZ RONDA 715/ ETA 955.112 EOL, 5/7 KAMIENI 83
2036Q02 | MESKI QUARTZ RONDA 715/ ETA 955.112 EOL, 5/7 KAMIENI 83
206GQ02 | MESKI QUARTZ RONDA 715/ ETA 955.112 EOL, 5/ 7 KAMIENI 83
206LQ02 | DAMSKI | QUARTZ RONDA 715/ ETA 955.112 EOL, 5/ 7 KAMIENI 83
2076Q10 | MESKI QUARTZ RONDA 6004.D EOL, 5 KAMIENI 82
208LQ11T | DAMSKI | QUARTZ RONDA 705 / ETA 955.412 EOL, 5/ 7 KAMIENI 83
2156A04 | MESKI AUTOMATYCZNY SELLITA SW200 26 KAMIENI 25
216GA04 | MESKI AUTOMATYCZNY SELLITA SW200 26 KAMIENI 25
219LQ18 [ DAMSKI [ QUARTZ ETA 956.412 EOL, 7 KAMIENI 83
219UQ02 [ UNISEX [ QUARTZ ETA 955.112 EOL, 7 KAMIENI 83
224GA04 | MESKI AUTOMATYCZNY SELLITA SW200 26 KAMIENI 25
232GA04 | MESKI AUTOMATYCZNY SELLITA SW200 26 KAMIENI 25
241GA04 | MESKI AUTOMATYCZNY SELLITA SW200 26 KAMIENI 25
247GA04 | MESKI AUTOMATYCZNY SELLITA SW200 26 KAMIENI 25
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MODEL RODZAJ | MECHANIZM KALIBER / TYP INSTRUKCJI SPECYFIKACJA STR.
248GA04 | MESKI AUTOMATYCZNY SELLITA SW200 26 KAMIENI 25
2506Q02 | MESKI QUARTZ RONDA 715/ ETA 955.112 EOL, 5/7 KAMIENI 83
302GQ05 | MESKI QUARTZ RONDA 7004.N EOL, 6 KAMIENI 81
3216Q13 | MESKI QUARTZ RONDA 708 EOL, 5 KAMIENI 71
343GA23 | MESKI AUTOMATYCZNY ETA 2893-2 26 KAMIENI 19
349GQ13 [ MESKI QUARTZ RONDA 708 EOL, 5 KAMIENI 71
4316020 | MESKI QUARTZ ISA SWISS 8270/2300 EOL, 9 KAMIENI 29
5056Q06 | MESKI QUARTZ RONDA 5030.D 13 KAMIENI 51
513LQ03 | DAMSKI | QUARTZ ETA 251.471 23 KAMIENIE 76
522GA14 | MESKI AUTOMATYCZNY ETA 2892 DD 9000 21 KAMIENI 16
5336Q21 | MESKI QUARTZ RONDA 3540.D 5 KAMIENI bb
5346Q22 | MESKI QUARTZ RONDA 5040.B 13 KAMIENI 57
546GA25 | MESKI AUTOMATYCZNY ETA A07.211 25 KAMIENI 22
6456Q24 | MESKI QUARTZ RONDA 8040.N 13 KAMIENI 4b
7046Q07 | MESKI QUARTZ RONDA 5040.F 13 KAMIENI 37
704UQ07 | UNISEX QUARTZ RONDA 5040.F 13 KAMIENI 37
7116Q07 | MESKI QUARTZ RONDA 5040.F 13 KAMIENI 37

EOL (End of Life) - oznacza system/sposob powiadamiania o zuzyciu baterii. Na kilkadziesiat godzin przed
zatrzymaniem sie zegarka z powodu wyczerpania baterii, wskazowka sekundowa zmienia sposob poruszania
sie. Zamiast przesuwac sie skokowo co jedng sekunde, sekundnik przeskakuje co cztery sekundy.

Kamienie - specjalne tozyska $lizgowe wykonane z syntetycznego rubinu.
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Il.ZALECENIA | PIELEGNACJA

Zegarki marki Albert Riele zostaty stwo-
rzone zgodnie z wysokimi, szwajcarskimi
standardami, zarowno w odniesieniu do ich
waloréw estetycznych, jak i jakosci uzytych
komponentéw. Dla zapewnienia ich dtugo-
trwatego i bezawaryjnego funkcjonowania,
nalezy zapoznac sie i przestrzegac¢ poniz-
szych zalecen dotyczacych ich uzytkowania

i pielegnaciji.

ODPORNOSC MECHANICZNA
Z zegarkiem nalezy obchodzi¢ sig ostroz-
nie, unikajac jakichkolwiek uszkodzen me-
chanicznych, a zwtaszcza uderzen, upad-
kow, silnych wstrzgséw oraz zarysowan itp.
Moga one doprowadzi¢ m.in. do uszkodze-
nia mechanizmu, tarczy, szkta (w tym szkta
szafirowego), koronki, paska, bransolety
i innych elementéw oraz spowodowac utra-
te waloréw estetycznych zegarka. Dotyczy
to rowniez zegarkow tytanowych. Ponadto,
zegarki nie sg odporne na:
1. substancje chemiczne lub organiczne,
takie jak detergenty, perfumy, produkty

R

kosmetyczne, a takze na dziatanie potu
oraz zawartych w nim substancji soli.
Powyzsze oraz pot o innym niz przeciet-
ny sktadzie lub innej niz przecietna war-
tosci pH, ktory wystepuje u niektorych
0s6b, a w szczegélnosci w trakcie cho-
roby lub w wyniku podjetego procesu le-
czenia, moze powodowac:

- przyspieszone zuzycie lub uszkodze-
nia zegarka, a w tym paska, branso-
lety, koperty, uszczelek itp.

- zabrudzenia w miejscu noszenia ze-
garka,

- reakcje alergiczne (patrz UCZULE-
NIA | ALERGIE).

. dziatanie pola magnetycznego (np. glo-

$niki, lodowka, detektory metali, silniki
elektryczne). Namagnesowanie moze
powodowa¢ nieréwnomierny chéd lub
zatrzymanie sie zegarka. Zegarek nale-
zy wowczas oddac do serwisu w celu
rozmagnesowania.

. dziatanie wysokich/niskich tempe-

ratur powyzej +50°C (np. sauna) lub
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ponizej 0°C lub nagtych zmian tem-
peratury - tzw. szok termiczny (patrz
WODOSZCZELNOSC).

RODZAJE MECHANIZMOW,

ICH WEASCIWOSCI

| DOKLADNOSC CHODU

Zegarki, tak jak i inne urzadzenia pomia-
rowe, charakteryzujg sie dopuszczalnym
btedem pomiaru. Wielko$¢ dopuszczalne-
go btedu wskazan zalezy od rodzaju me-
chanizmu:

Mechanizm kwarcowy to taki, w ktérym
wykorzystuje sie specyficzne wtasciwosci
elektryczne rezonatora kwarcowego, a za-
silanie stanowi bateria. Doktadnos¢ chodu
w tych zegarkach moze sie waha¢ miedzy
-20 do +20 sekund na miesiac.

W zegarkach kwarcowych moze wystepowac
zjawisko niepokrywania sie wskazowki se-
kundowej z indeksami na tarczy - jest to
konsekwencja zjawisk, jakim podlega wska-
zowka. Zjawiskiem tym jest ,luz miedzyzeb-
ny” i bezwtadnos¢. .Luz miedzyzebny” to
wiasciwos¢ wszystkich przektadni w me-
chanizmach zegarkowych. Chodzi tu o to, iz
przektadnia moze swobodnie sie poruszaé,

zuzywajac minimalne ilosci energii tylko
wtedy, gdy .luz miedzyzebny” jest odpowied-
ni. Sciste spasowanie kot zebatych wymaga
znacznie wiecej energii i dodatkowego sma-
rowania. W mechanizmach zegarkowych
takie rozwigzania nie istniejg. Omawiane
zjawisko nie ma wptywu na doktadnos¢
wskazan i na prace mechanizmu.
Mechanizm mechaniczny to taki, w ktorym
do odmierzania czasu wykorzystuje sie zja-
wiska mechaniczne zwigzane z pracg re-
gulatora balansowego. Doktadnos¢ chodu
zegarkow mechanicznych z recznym lub au-
tomatycznym naciggiem w wiekszosci ze-
garkow wynosi od -10 do +20 sekund na
dobe i zalezna jest m.in. od zwyczajow uzyt-
kownika zegarka.

Aby mechanizm zegarka dziatat w sposéb
precyzyjny, nalezy poddawac go okresowej
konserwacji polegajacej m.in. na wymianie
zuzytych czesci, usunieciu zuzytych i natoze-
niu nowych srodkéw smarujacych, regulacji
i synchronizacji poszczegélnych podzespo-
tow. W tym celu zaleca sig co 3-4 lata pod-
dac zegarek przegladowi w autoryzowanym
serwisie lub renomowanym zaktadzie zegar-
mistrzowskim. Czestotliwos¢ serwisowania
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zalezna jest od rodzaju mechanizmu, stop-
nia jego komplikacji oraz sposobu i warun-
kow, w jakich zegarek jest uzytkowany.

PASKI

Trwatos¢ paska zalezy od czestotliwoéci
i intensywnosci jego uzytkowania. Nalezy
unika¢ kontaktu z substancjami opisanymi
powyzej oraz urazéw o charakterze mecha-
nicznym, takich jak np. przegiecia, pocig-
gniecia itp. Ponadto, pasek nalezy chroni¢
m.in. przed wilgocia/wodg oraz intensyw-
na ekspozycjg na stonce.

Opisane powyzej czynniki moga wptyna¢ na
szybsze zuzycie paska, a w tym jego pek-
niecia, uszkodzenia szlufek, rozwarstwie-
nie, przebarwienia itd.

Pasek, jako element eksploatacyjny, pod-
lega okresowej wymianie. Zalecamy wy-
miane paskow na oryginalny wyréb marki
Albert Riele u autoryzowanego dystrybuto-
ra marki.

WODOSZCZELNOSC

Zegarki Albert Riele posiadaja klase wodo-
szczelnosci. Poszczegélne klasy wodo-
szczelnosci warunkujg dopuszczalny za-

R

kres kontaktu zegarka z woda. Informacja
o klasie wodoszczelnosci zamieszczona jest
na deklu zegarka. Czynnosci, ktére mozna
wykonywac, nie narazajac zegarka na usz-
kodzenie w wyniku zalania, w zaleznoéci od
klasy wodoszczelnoéci, opisane sg ponizej:
3 ATM - zegarek wytrzymuje przypadkowy,
krotki kontakt z woda, np. deszcz.

5 ATM - zegarek wytrzymuje kontakt z wo-
da poprzez mycie rak, kapiel w wannie,
deszcz, ptywanie na powierzchni.

10 ATM - zegarek odporny na czynny kon-
takt z woda, np. mycie rak, kapiel w wannie,
prysznic, deszcz, skoki do wody, ptywanie.
20-100 ATM - zegarek odporny na czynny
kontakt z woda, jak wyzej, a takze nurko-
wanie z akwalungiem.

Kazdy zegarek z uptywem czasu traci de-
klarowang klase wodoszczelnosci, gtownie
z uwagi na starzenie sie uszczelek (w wy-
niku czynnikow opisanych powyzej) oraz
urazéw mechanicznych, gtéwnie szkia, ko-
ronki, dekla, przyciskow. W zwiazku z tym
zaleca sie systematyczny - co 12 miesiecy
- serwis zegarka w autoryzowanym serwi-
sie marki Albert Riele, majacy na celu prze-
prowadzenie testu szczelnosci.
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Przed kontaktem zegarka z wodg nalezy
sprawdzi¢, czy zegarek nie posiada ww.
uszkodzen oraz czy koronka jest docisnie-
ta/dokrecona do koperty. Ponadto w trak-
cie kontaktu zegarka z wodq nie nalezy
manipulowac koronka oraz przyciskami, np.
w celu przestawienia daty, czy uzycia innych
funkcji zegarka.

Aby zegarek zachowat deklarowang szczel-
nos¢, nalezy unikac tzw. szoku termiczne-
go [np. zanurzenie w wodzie po uprzednim
nagrzaniu na stoncu).

ZAKRECANA KORONKA

Wybrane modele wyposazone zostaty w za-
krecana koronke. Dodatkowo na produk-
cie znajduje sie przywieszka informacyjna
sygnalizujgca wazng wtasciwos¢ koronki.
Zadaniem zakrecanej koronki jest zapew-
nienie kopercie zegarka wodoszczelnosci,
do czego konieczne jest catkowite zakre-
cenie koronki. Kazdorazowo po odkreceniu
celem korekty czasu lub daty, nalezy pa-
migta¢ o ponownym jej zakreceniu. Przed
kontaktem z wodg nalezy dodatkowo upew-
ni¢ sie, czy koronka jest wtasciwie dokre-
cona do koperty!

Wykaz modeli z zakrgcang koronka:
232GA04
343GA23
4316Q20
5336Q21
5346022
7116Q07

UCZULENIA | ALERGIE

Koperta i bransoleta, z ktérej sktada sie ze-
garek, mogq - w zakresie zgodnym z obo-
wigzujgcymi przepisami, w tym: Dyrektywy
Unii Europejskiej 94/27/EC - zawiera¢ ni-
kiel. Paski w zegarkach wyprodukowane
sq w wigkszosci przypadkow ze skory na-
turalnej i materiatéw syntetycznych lub gu-
my czy kauczuku.

W wyjatkowych przypadkach, ze wzgledu
na indywidualne cechy danej osoby czy tez
opisane wczesniej dziatanie potu ludzkie-
go, moze dojé¢ do uczulenia, reakcji aler-
gicznej.

Dla os6b ze sktonnosciami do uczulen i aler-
gii oraz ktorych sktad potu lub wartos¢ pH
odbiega od przecietnej, zalecamy uzywanie
kopert i bransolet w catoéci stalowych, ty-
tanowych, ztotych lub platynowych. Nalezy
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pamieta¢, ze metale szlachetne (np. ztoto)
sq metalami miekkimi — mniej odpornymi
na mechaniczne uszkodzenia niz stal lub ty-
tan (odpornos¢ na uszkodzenia mechanicz-
ne zalezy takze od stopu metalu szlachetne-
go - im wyzsza proba, tym bardziej migkki
metal).

WYMIANA BATERII

1 0BSLUGA POGWARANCYJNA

Wymiany baterii w okresie gwarancji nale-
zy dokonywac¢ w profesjonalnym punkcie
serwisowym. Sprzedawca zaleca korzysta-
nie z autoryzowanych punktéw serwisowych
oraz informuje, ze zgodnie z przepisami kc,
za wybor punktu serwisowego odpowiedzial-
noé¢ ponosi strona, ktéra wyboru dokona-
ta. Profesjonalnie wykonana ustuga serwi-
sowa zawsze konczy sie testem szczelnosci,
ktory pozwala ocenié, czy po dokonanej wy-
mianie baterii zegarek zachowuje deklaro-
wang szczelnosc.

Po uptywie okresu gwarancyjnego, w przy-
padku wymiany baterii w nieautoryzowa-
nym serwisie, nalezy zawsze stosowac ba-
terie o identycznym rozmiarze i symbolu, jak
oryginalna bateria zamontowana w zegarku.

R

CODZIENNA PIELEGNACJA

Z uwagi na wyzej opisane czynniki zaleca
sie regularne czyszczenie zewnetrznych po-
wierzchni zegarka lekko wilgotng, miek-
ka szmatka. Zegarki uzywane do kapieli
w stonej wodzie lub basenie nalezy ostroz-
nie optukac stodka wodg i osuszy¢ miekka
szmatka.
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l1l. WARUNKI GWARANCJI

. Aby skorzystac z niniejszej gwarancji

. Gwarant udziela gwarancji na towar na

warunkach wskazanych w niniejszym
dokumencie.

. Udzielamy gwarancji na zakupiony to-

war przez dwa lata od dnia zakupu.
Oznacza to, ze nie sg nig objete wady,
ktére ujawnity sie po uptywie dwdch lat
od zakupu.

. Gwarancja polega na tym, ze jezeliw

jej okresie wystapi wada mozesz zadac¢
nieodptatnej naprawy lub wymiany to-
waru. Jezeli wybrano wymiang, ale jest
ona niemozliwa lub zbyt kosztowna,
dokonamy naprawy. Jesli wybrano na-
prawe towaru, ale jest ona niemozliwa
lub zbyt kosztowna, dokonamy wymia-
ny towaru na nowy. Jezeli okaze sig, ze
wymiana i naprawa okazg sie zbyt
kosztowne lub niemozliwe, zwrécimy
zgtaszajacemu cene zakupionego to-
waru po otrzymaniu zwrotu towaru.

. Gwarantem jest R2 Center sp. z 0.0.

ul. Akacjowa 1A w 62-002 Suchy Las.

~

nalezy zgtosi¢ chec skorzystania z gwa-
rancji do sprzedawcy lub do autoryzo-
wanego punktu serwisowego i wybrac¢
sposob odbioru towaru. Mozna takze
samodzielnie dostarczy¢ towar do
sprzedawcy lub punktu serwisowego.

. Do towaru nalezy dotaczy¢ uzupetnio-

ny przez sprzedawce certyfikat gwa-

rancyjny. Prawidtowo uzupetniony cer-

tyfikat gwarancyjny powinien zawierac:

a. pieczatke sprzedawcy,

b. date zakupu,

c. oznaczenie towaru (numer referen-
cyjny lub seryjny),

. Certyfikat gwarancyjny nie moze by¢

podrobiony, przerobiony, ani zawiera¢
jakichkolwiek zmian dokonanych przez
osoby inne niz uprawnione (w tym prze-
kreslenia, wytarcia, dopiski itp.).

. Gwarancja nie obejmuje wad towaru,

ktérych przyczyna sa:

a. skutki normalnego zuzycia towaru
powstate wskutek jego prawidtowe]
eksploatacji,
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b. oddziatywanie $rodowiska zewnetrz-
nego na towar, np. negatywne oddzia-
tywanie kurzu oraz potu ludzkiego,

c. dziatania uzytkownika towaru, w tym
powstate w zwigzku z korzystaniem
z towaru niezgodnie z przeznacze-
niem, a w szczegolnosci skutki:

c.i. wypadkéw losowych lub uszko-
dzenia towaru z winy uzytkowni-
ka,

c.ii. korzystania z towaru niezgodnie
z instrukcjg obstugi,

c.iii.samowolnych testéw, napraw lub
rozbiérki towaru,

c.iv.zanieczyszczenia towaru z winy
uzytkownika,

c.v. szkod wyniktych z potaczenia to-
waru z nieodpowiednimi dla nie-
go urzadzeniami,

d. sita wyzsza.

9. Gwarancja nie obejmuje spadku po-
jemnoéci baterii lub wbudowanego
akumulatora.

10. Gwarancja nie obejmuje $cierania po-
wtoki galwanicznej, rodowanej, PVD
i IPG.

11. Naprawa lub wymiana zostanie doko-

R

nana w rozsadnym czasie od chwili,
w ktorej Gwarant zostanie poinformo-
wany o wadzie towaru.

12.Niniejsza gwarancja ma charakter
miedzynarodowy i obowigzuje w kra-
jach, w ktérych marka Albert Riele
posiada autoryzowane punkty sprzeda-
2y. Aktualna lista sprzedawcéw i punk-
tow serwisowych dostepna na stronie
www.albertriele.ch.

UWAGA!

13. W przypadku braku zgodnosci towaru
[rzeczy sprzedanej) z umowa kupuja-
cemu z mocy prawa przystugujg $rod-
ki ochrony prawnej ze strony i na koszt
sprzedawcy. Gwarancja nie ma wpty-
wu na te $rodki ochrony prawnej.

Zegarka i baterii nie wolno wyrzucac
do kosza na $mieci.
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IV. INSTRUKCJE OBSLUGI

ETA 2892 DD 9000

Opis tarczy i przyciskow

ELEMENTY TARCZY PRZYCISKI

Korektor D

Miesiac (dzien tygodnia)

Korektor A
Dzien tygodnia [miesiac]
Wskazowka godzinowa
Koronka
Wskazéwka minutowa
Korektor B
(datownik)
Sekundnik
Korektor C

f
Wskaznik (fazy ksigzyca)

fazy ksiezyca

Datownik
(wskazéwkowy)

Rezerwa chodu: 42 h
Czestotliwosé balansu: 28.800 VpH




Koronka

Koronka w pozycji | - TRYB PRACY

oraz RECZNE NACIAGNIECIE SPREZYNY
Jesli zegarek zatrzyma sie lub jesli
automatyczne naciggniecie sprezyny
napedowej, z uwagi na sposob uzytkowania,
nie wystarcza do jej maksymalnego
naciagniecia, zegarek nalezy nakreci¢ recznie
wykonujac ok. 50 obrotéw koronka w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegarka.

R

Wskazowka
minutowa

Wskazowka

godzinowa Koronka

Koronka w pozycji Il - USTAWIANIE GODZINY
(ZATRZYMANIE SEKUNDNIKA)

Poruszajac koronkg w obu kierunkach
ustawiamy wiasciwy czas.
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USTAWIANIE KALENDARZA
| FAZ KSIEZYCA

Korektor D Korektor A
(dzien tygodnia) (miesiac)

Korektor C
(fazy ksigzyca)

Korektor B
(datownik)

Uzywajac korektorow B, D, A, C nastaw
wskazania kalendarza z jednodniowym
op6znieniem. Zmiane wskazan nalezy
wykonywac uzywajac zatgczonego trzpienia.
Naciskaj odpowiedni korektor trzpieniem do
momentu uzyskania zadanego wskazania.
Zachowaj kolejnos¢ przeprowadzania korekty
kalendarza:

data,

@ dzien tygodnia,
miesiac,

faza ksiezyca.

Uwaga: Pomiedzy godzing 14.30 a 17.30 nie
nalezy wykonywac korekty fazy ksiezyca. Daty,
dni tygodnia oraz miesiecy nie nalezy ustawia¢
w godzinie 21.00 a 1.00. W przeciwnym razie
wskazanie moze by¢ nieprawidtowe, moze
nawet dojs¢ do uszkodzenia mechanizmu.

W powyzszych godzinach nastepuje stopniowa,
automatyczna zmiana wskazan kalendarza.
Woéwczas wskazania mogg by¢ widoczne
czeéciowo (np. biate pola) lub pomiedzy
podziatkami.

@ Po nastawieniu kalendarza z jednodniowym
op6znieniem wyciagnij koronke do pozycji
Il'i przesuwaj wskazowki do przodu
az nastapi zmiana daty, dnia tygodnia
i ewentualnie miesiaca, jezeli zadana data
przypada na pierwszy dzien miesiaca
[zakonczenie cyklu zmian nastepuje
ok. godziny 1.00)
Wazne, aby czas nastawi¢ zgodnie z porg doby
- patrz rozdziat IV. CHARAKTERYSTYKA
KALENDARZA, s. 81.

Uwaga! Informacje dotyczace
funkcjonowania datownika - patrz rozdziat
IV. CHARAKTERYSTYKA KALENDARZA, s. 81.



ETA 2893-2

Opis tarczy i przyciskow

ELEMENTY TARCZY

Wskazowka minutowa
Wskazowka godzinowa
Datownik

Sekundnik

Wskazowka GMT

Rezerwa chodu: 42 h
Czestotliwos¢ balansu: 28.800 VpH

R
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TRYB PRACY ORAZ
RECZNE NACIAGNIECIE SPREZYNY

@ Koronka w pozycji I
Jesli zegarek zatrzyma sie lub jesli
automatyczne naciggnigcie sprezyny
napedowej, z uwagi na sposob
uzytkowania, nie wystarcza do jej
maksymalnego naciggniecia, zegarek
nalezy nakrecic¢ recznie wykonujgc
ok. 40 obrotéw koronka w kierunku

zgodnym z ruchem wskazéwek zegarka.

USTAWIANIE DATY

Datownik

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il.
@ Ustaw date krecac koronkg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

@ Weisnij z powrotem do pozycji I.

Uwaga! Zmiany daty w trybie szybkiej korekty
nie wolno dokonywa¢ gdy wskazowki czasu
znajduja sie w przedziale wskazan pomiedzy
godzing 19.00 a 0.30. Niezastosowanie sie

do zalecen podanych w instrukcji moze
doprowadzi¢ do btednych wskazan

i uszkodzenia mechanizmu.



USTAWIANIE WSKAZOWKI GMT
(DRUGA STREFA CZASOWA)

Wskazéwka
GMT

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
Ustaw wskazowke GMT krecac koronka
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara - korekta nie ma wptywu na
wskazowke minutowg i sekundowa.
Jezeli wskazéwka przekroczy godz. 24:00,
data zmieni sie automatycznie.

Wskazéwka
GMT

@ Weisnij koronke z powrotem do pozycji I

R

USTAWIANIE GODZINY

Wskazowka
godzinowa

Wskazéwka
minutowa

@ Wyciagnij koronke do pozycji lll.
Wskazowka sekundowa zatrzyma sie.

@ Poruszajac koronka w obu kierunkach
ustaw wtasciwy czas.

Wskazowka
godzinowa

Wskazowka
minutowa

@ Weisnij koronke z powrotem do pozycji I.
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ETA A07.211

Opis tarczy i przyciskow
ELEMENTY TARCZY PRZYCISKI

Licznik minut
(zakres do 30 min)

Wskazéwka minutowa Przycisk A

Maty sekundnik
Koronka

Wskazéwka godzinowa
Przycisk B

Licznik sekund
(zakres do 60 sek.)

Licznik godzin
(zakres do 12 godz.)

Datownik

Rezerwa chodu: 48 h

Czestotliwos¢ balansu: 28.800 VpH




POZYCJE KORONKI

Koronka w pozycji | - tryb pracy zegarka
i naciag reczny

Koronka w pozycji Il - szybka korekta daty

Uwaga! Zmiany daty w trybie szybkiej korekty
nie wolno dokonywac¢ gdy wskazowki czasu
znajduja sie w przedziale wskazan pomiedzy
godzing 20.00 a 2.00. Niezastosowanie sie

do zalecen podanych w instrukcji moze
doprowadzi¢ do btednych wskazan

i uszkodzenia mechanizmu.

Pamietaj o ustawianiu czasu zgodnie z porg
doby - patrz rozdziat IV. CHARAKTERYSTYKA
KALENDARZA, s. 81.

R

Koronka w pozycji lll - ustawianie godziny
z jednoczesnym zatrzymaniem sekundnika.

Zegarek nakreca sie automatycznie dzieki

ruchom nadgarstka.

- Zegarek nakreci sie w trybie automatycznym
gdy wahnik wykona ok. 1500 obrotow
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara. Zwykle wymaga to od kilkuset
do kilku tysiecy ruchéw nadgarstka
w zaleznosci od intensywnosci.

- W rotomacie zegarek nakreci sie po
wykonaniu 1500 obrotow w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

- W trybie recznego naciqgu (za pomoca
koronki) petny naciag sprezyny wymaga
wykonania okoto 50 obrotow koronka,

w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, w pozycji | koronki.
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CHRONOGRAF: PODSTAWOWE
FUNKCJE (START/ STOP/ RESET)

Licznik minut Przycisk A

Licznik godzin

Przyktad:

@ Start: nacisnij przycisk A

@ Stop: by zatrzymac pomiar, ponownie
nacisnij przycisk A i odczytaj wskazania
chronografu:
2godz 10 min 7 s

@ Zerowanie: nacisnij przycisk B (wszystkie
3 wskazowki chronografu powracajg
do pozycji zero).

CHRONOGRAF: SUMOWANIE
POMIAROW

Licznik minut

Przycisk A ‘

Licznik sekund

Przyktad:

(1) start: (poczatek pomiaru)

@ Stop: (np. 2 godz 20 min 5 s po kroku @]
@ Restart: (pomiar zostaje wznowiony)

(8] stop: (np. 47 min 13 s po kroku (3]
=3 godz 7 min 18 s (Pokazuje sie
podsumowanie pomiaréw)

Przycisk B

@ Resetowanie: wszystkie 3 wskazowki
chronografu powracajq do pozycji zero.

Uwaga: Po kroku @sumowame pomiaréw
mozna kontynuowac naciskajac przycisk A
[Restart / Stop, Restart / Stop, ... ]

R



SELLITA SW 200

Opis tarczy

ELEMENTY TARCZY

Wskazowka minutowa

Wskazéwka godzinowa

—— Koronka

Sekundnik

Datownik

Rezerwa chodu: 38 h
Czestotliwos¢ balansu: 28.800 VpH

R
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Wskazéwka
minutowa

Wskazéwka
godzinowa

Koronka

Wskazéwka
sekundnika

Koronka w pozycji | - TRYB PRACY

oraz RECZNE NACIAGNIECIE SPREZYNY
NAPEDOWEJ

Jeéli automatyczne naciggniecie sprezyny
napedowej, z uwagi na sposob uzytkowania,
nie wystarcza do jej maksymalnego
naciagniecia, zegarek nalezy nakrecic¢ recznie
wykonujac ok. 25 obrotow koronka w kierunku
zgodnym z ruchami wskazéwek zegara

Koronka w pozycji Il - SZYBKIE USTAWIANIE
DATY

Date ustawiamy krecac koronka w kierunku
zgodnym z ruchami wskazéwek zegara

Daty nie nalezy ustawia¢ w godzinie 20.00-0.30.
W przeciwnym razie wskazanie moze by¢
nieprawidtowe, moze nawet doj$¢ do
uszkodzenia mechanizmu.

Koronka w pozycji lll - USTAWIANIE GODZINY
(ZATRZYMANIE SEKUNDNIKA)

Poruszajac koronka w obu kierunkach
ustawiamy witasciwy czas.

Uwaga! Informacje dotyczace
funkcjonowania datownika - patrz rozdziat
IV. CHARAKTERYSTYKA KALENDARZA, s. 81.



ETA UNITAS 6497-SKELETON, 6498

Opis tarczy

ELEMENTY TARCZY

Wskazéwka minutowa

—— Koronka

Wskazowka godzinowa

Maty sekundnik

Rezerwa chodu: 46 h
Czestotliwos¢ balansu: 18,000 VpH

R
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Koronka

Koronka w pozycji | - TRYB PRACY

oraz RECZNE NACIAGNIECIE SPREZYNY
NAPEDOWEJ

Mechanizm mechaniczny z manualnym
naciggiem nalezy nakreci¢ recznie wykonujac
obroty koronkg w kierunku zgodnym z ruchami
wskazéwek zegara do momentu wyczuwalnego
oporu. Czynnos¢ tg nalezy robi¢ z wyczuciem,
aby nie uszkodzi¢ mechanizmu.

Wskazéwka
minutowa

Wskazéwka

godzinowa Koronka

Koronka w pozycji Il - USTAWIANIE GODZINY
[sekundnik nie zatrzyma sie)

Poruszajac koronkg w obu kierunkach
ustawiamy wtasciwy czas.



ISA 8270 / 2300

Opis tarczy i przyciskow
ELEMENTY TARCZY PRZYCISKI

Podziatka yachting timera

Licznik sekund i godzin
dla czasu regat oraz
sekund dla yachting timera

Przycisk A:
start / stop

Wskazéwka godzinowa

Koronka
Licznik minut dla Yachting
timera i czasu regat
Przycisk B:
split / reset

Wskazéwka minutowa

Sekundnik

Datownik

R
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USTAWIANIE GODZIN | MINUT

Wskazéwka
minutowa

Wskazéwk
godzinowa
@ Odciagna¢ koronke do pozycji I
Sekundnik zatrzymuje sie.
Nalezy pamieta¢, ze zmiana daty nastepuje
o potnocy, a nie w potudnie.
Uwaga! Informacje dotyczace

funkcjonowania datownika - patrz rozdziat
IV. CHARAKTERYSTYKA KALENDARZA, s. 81.

@ Przekrecac koronke do tytu tak, aby
wskazowki wskazaty zadang godzing.

@ Docisna¢ koronke do pozycji I

USTAWIANIE DATY

Wskazowka
godzinowa

Datownik

Odciagnac¢ koronke do pozycji Il
Przekrecac¢ koronke do przodu,
az do uzyskania zadanej daty.

@ Docisna¢ koronke z powrotem do pozycji I.
Daty nie nalezy ustawia¢ w godzinie 20.00-0.30.
W przeciwnym razie wskazanie moze by¢
nieprawidtowe, moze nawet doj$¢ do
uszkodzenia mechanizmu.

Podziatka datownika ma oznaczone 31 dni,

a zegarek zmienia date zawsze o jeden dzieh.
Dlatego w przypadku miesiecy 30-dniowych lub
w lutym nalezy dokonywac korekty daty
odpowiednio do przodu.

R



USTAWIANIE | AKTYWOWANIE FUNKCJI
ODLICZANIA YACHTING TIMERA

Ustawienia zakresu odliczania yachting timera

Licznik minut
yachting
timera

Przycisk B

@ Naciénij przez 2 s przycisk B az do
ustyszenia pojedynczego sygnatu

@ Po sygnale 1x bip masz 3 sekundy na
ponowne wciénigcie przycisku B w celu
ustawienia zakresu odliczania yachting
timera od 10 do 1 minuty.
Ustawienie zostanie zatwierdzone
pojedynczym sygnatem dzwiekowym.

Uwaga: Ustawienie funkcji odliczania
mozliwe jest dopiero po zresetowaniu
yachting timera i pomiaru czasu regat.

R

Start - uruchomienie yachting timera
Licznik sekund Przycisk A
yachting
timera

Licznik minut
yachting
timera

@ Naciénij przycisk A.
Wskazéwka licznika na godz. 10 wykona
szybki obrot wokét tarczy, zatrzyma sie
na krotko na indeksie ..60", a nastepnie
rozpocznie odliczanie (skok co 2 s).
Po rozpoczeciu odliczania, wskazéwka
licznika na godz. 10 pokazywac bedzie
sekundy, centralna wskazéwka pokazywac
bedzie minuty (skok co 2,4 s).
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DODATKOWA KOREKTA ODLICZANIA
PO URUCHOMIENIU YACHTING TIMERA

Uzytkownik moze w kazdej chwili skroci¢ czas
odliczania w trakcie pracy yachting timera,
poza ostatnig minuta.

Przyktad:

Jezeli na poczatku odliczanie ustawione zostato

na 10 min:

- naciskajac przycisk B w trakcie odliczania,
uzytkownik moze skréci¢ minuty czasu
odliczania - centralna wskazéwka przestawi
sie wowczas z ., 10 min” na .9 min” itd.

wskazoéwka licznika na godz. 10 wykona
szybko obrot wokot tarczy, zatrzyma sie
na krétko na indeksie ..60"", a nastepnie
rozpocznie odliczanie i pokazywac bedzie
odliczone sekundy.

SYGNAL DZWIEKOWY ODLICZANIA
PO URUCHOMIENIU YACHTING TIMERA

Po aktywowaniu odliczania, uzytkownik styszy
sygnat dzwiekowy, co oznacza odliczanie.

W trakcie odliczania, do ostatniej minuty

- co minute styszalne s 2 krétkie sygnaty
dzwiekowe

50 sekund przed koncem odliczania styszalny
jest 1 krotki sygnat dzwiekowy

40 sekund przed koncem odliczania styszalny
jest 1 krotki sygnat dzwiekowy

30 sekund przed koncem odliczania styszalne
sq 2 krotkie sygnaty dzwiekowe

20 sekund przed koricem odliczania styszalne
sq 2 krotkie sygnaty dzwiekowe

10 sekund przed koncem odliczania

co sekunde styszalny jest 1 krotki sygnat,

co wskazuje na koniec odliczania.

Na koniec odliczania, uzytkownik styszy

1 dtugi sygnat dzwiekowy trwajacy 1 sekunde,
co oznacza, ze zakonczyto sie odliczanie
(wskazéwka dotarta do pozycji zero) i rozpoczat
sie pomiar czasu regat).



FUNKCJA POMIARU CZASU REGAT

Pomiar czasu regat rozpoczyna sig
automatycznie po zakonczeniu odliczania.

Licznik minut
dla czasu
regat

Licznik godzin
i sekund dla
czasu regat

Data
wyptyniecia

Centralna wskazowka licznika minutowego
pokazuje pomiar czasu regat w minutach

(1 skok co 12 5.

Wskazowka licznika na godz. 10 pokazuje pomiar
czasu regat w godzinach od 0 do 24 godz.,
maks. do 96 godzin (1 skok co godzing).

Miedzy godz. .24" a 0", wskazéwka licznika
przesuwac sie bedzie szybko ruchem ciagtym.
Ta sama wskazéwka umozliwia odczyt

w sekundach.

R

Przycisk B

@ Czas regat mozesz odczyta¢ w sekundach
po naciénieciu przycisku B. Wskazéwka
licznika na godz. 10 przesunie sie zgodnie
z wynikiem pomiaru prowadzonego w
pamigci. Funkcja sekundnika (skok co 2 s)
bedzie trwac do 60-tej sekundy, po czym
wskazéwka powrdci do funkcji godzin.

Licznik godzin
i sekund dla
czasu regat

Licznik minut
dla czasu

Data
wplyniecia

Funkcja pomiaru czasu regat pozwala na
pomiar maksymalnie do 96 godzin (= 4 dni),

a nastepnie sie zatrzymuje.

Na koniec pomiaru czasu regat wskazowka
licznika na godz. 10 zatrzyma sie na indeksie
0", centralna wskazdéwka za$ na indeksie ,12".
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FUNKCJA POMIARU CZASU REGAT:
STOP - RESTART

Uruchomienie pomiaru czasu regat nastepuje
automatycznie po zakonczeniu odliczania
yachting timera.

Przycisk A

@ Stop. Nacisnij przycisk A az do ustyszenia
pojedynczego sygnatu - pomiar zostaje
zatrzymany.

@ Restart. Ponowne naciéniecie przycisku A
[podwdjny sygnat) umozliwia kontynuacje
pomiaru.

RESETOWANIE POMIARU
CZASU REGAT

Resetowanie pomiaru czasu regat

Licznik sekund Przycisk A

i godzin 4 ‘

Przycisk B

Y.
Licznik minut “
yachting
timera

@ Zatrzymaj pomiar przyciskiem A.
Po nacisnieciu przycisku B wskazowka
licznika na godz. 10 pokazuje pomiar
w sekundach.

@ Po ponownym naciénieciu przycisku B
wskazoéwka licznika na godz. 10 ustawi sie
w pozycji zero (,07), centralna wskazowka
powrdéci za$ do uprzednio ustawionego
czasu poczatku odliczania.



PONOWNE URUCHAMIANIE
YACHTING TIMERA /
POMIARU CZASU REGAT

Uwaga: Ponowne uruchomienie moze
nastapi¢ wytacznie po zatrzymaniu

i zresetowaniu funkgji odliczania oraz pomiaru
czasu regat.

Przycisk A

Licznik sekund
yachting
timera

Licznik minut
yachting
timera

A\ J
<7

Przycisk B

@ Wyciagnij koronke do poz. Il.

@ Jednoczesnie nacisnij przyciski A i B.
Jezeli po tej operacji wskazowka licznika
na godz. 10 i wskazéwka centralna nie
ustawig sie na pozycjach 0, wykonaj
czynnosci e@]

Naciskaj wielokrotnie przycisk A w celu
ustawienia wskazowki licznika godzin
i sekund na pozycji ..60".

@ Naciskaj wielokrotnie lub naciénij
i przytrzymaj przycisk B w celu ustawienia
licznika minut na pozycji .0 (godz. 12).

R

(5
«5, %8,

@ Zakonczenie resetowania. Przestaw
koronke do pozycji | lub lIl. Licznik minut
przestawi sie automatycznie na pozycje
.10 min” lub w potozenie nastawione
uprzednio (inny zakres odliczania,
np. .6 min”).
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ZEROWANIE - REGULACJA POZYCJI
WYJSCIOWEJ WSKAZOWEK YACHTING
TIMERA / POMIAR CZASU REGAT

PO WYMIANIE BATERII LUB BLEDACH
W OBSLUDZE FUNKCJI

Przycisk A

Licznik sekund
yachting
timera

Licznik minut
yachting
timera

Przycisk B

@ Wyciagnij koronke do poz. II.
Nacisnij 1x przycisk B.

@ Naciskaj wielokrotnie przycisk A w celu
ustawienia licznika godzin i sekund na
pozycji .60".

@ Naciskaj i przytrzymaj przycisk B w celu
ustawienia licznika minut na pozycji ..0"
(godz. 12).

@ Przestaw koronke do pozycji I. Licznik
minut przestawi sie automatycznie na
pozycje .10 min” lub wczes$niej nastawiony
zakres odliczania, np. .6 min”.

R



RONDA 5040.F

Opis tarczy i przyciskow
ELEMENTY TARCZY PRZYCISKI

Wskazéwka minutowa Korektor D (dzier tygodnia)

Sekundnik L /Korektor E (miesiac)

Dzien tygodnia
Miesiac —— Koronka

Wskazéwka godzinowa Przycisk B

Licznik minut Korektor C (datownik]

Datownik (wskazéwkowy)

Centralny sekundnik
chronografu (licznik sekund)

Licznik 1/10 sekundy
(biegnie przez 30 sek.)
(licznik godzin po 30 minutach)

R
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CHRONOGRAF: PODSTAWOWE
FUNKCJE (START/ STOP/ RESET)

Licznik sekund

Licznik minut Przycisk A

Licznik 1/10 s i godzin po 30 minutach

Przyktad:

@ Start: nacisnij przycisk A

@ Stop: by zatrzymac pomiar, ponownie
nacisnij przycisk A i odczytaj wskazania
chronografu:
4min4s7/10s

Przycisk B

v

@ Zerowanie: nacisnij przycisk B (wszystkie
3 wskazowki chronografu powracajg
do pozycji zero).

CHRONOGRAF: SUMOWANIE
POMIAROW

Licznik minut Licznik sekund Przycisk A

Licznik 1/10's
i godzin po 30 minutach

Przyktad:

@ Start: (poczatek pomiaru)

@ Stop: (np. 15 min 5 s po kroku @]

@ Restart: (pomiar zostaje wznowiony)

@ Stop: (np. 13 min 5 s po kroku @
=28 min 10 s [Pokazuje sig podsumowanie
pomiaréw)

@ Resetowanie: wszystkie 3 wskazowki
chronografu powracaja do pozycji zero.

Uwaga: Po kroku @sumowame pomiaréw
mozna kontynuowac naciskajac przycisk A
[Restart / Stop, Restart / Stop, ... ]

R



CHRONOGRAF: POMIAR
MIEDZYCZASOW / PRZERW

Licznik sekund

Licznik minut Przycisk A

Przyktad: Licznik 1/10 s i godzin po 30 minutach

Start: [poczatek pomiaru)
Odczyt migedzyczasu: np. 10 min 10's
[pomiar jest kontynuowany w tle)

@ Uzupetnienie pomiaru: (3 wskazowki
chronografu przeskakujg do przodu,
by wskaza¢ pomiar dokonywany w tle)

@ Stop: [wskazywany jest pomiar koncowy)

@ Resetowanie: wszystkie 3 wskazowki
chronografu powracaja do pozycji zero.

Uwaga: Po kroku @ mozna rozpoczac
kolejne pomiary miedzyczaséw/ przerw,
naciskajac przycisk B (odczyt miedzyczasu/
uzupetnienie pomiary, ...}

R

REGULACJA WSKAZOWEK
CHRONOGRAFU (DO POZYCJI ZEROWEJ)

Licznik minut

Licznik 1/10 s i godzin po 30 minutach
Przyktad:

Niekiedy wskazowki chronografu nie sg
doktadnie wyzerowane i wymagaja korekty
[np. po wymianie baterii, wstrzasie, btednej
obstudze funkcji, oddziatywaniu pola
elektromagnetycznego).
Wyciagnij koronke do pozycji Il [wszystkie
3 wskazowki chronografu sg doktadnie
wyzerowane lub tez nie).

Przycisk A

Przycisk B

@ Naciénij réwnoczesnie przyciski Ai B
i przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy
[centralny sekundnik chronografu obroci sie
0 360°, uruchomiony zostaje tryb korekty).
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Korekta centralnego sekundnika chronografu
Jeden skok A 1 x krétko
Ruch ciagty A dtugo

Korekta kolejnej wskazowki

Korekta wskazéwki licznika 1/10 s
[na 6-tej)

Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

Korekta kolejnej wskazowki

Korekta wskazowki licznika minut

[na 9-tej)
Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

@ Przycisniecie koronki do pozycji |
Zakonczenie regulacji [mozliwe w kazdej
chwili).

USTAWIANIE GODZINY

Sekundnik

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
[zegarek zatrzymuje sie).

@ Przekrecaj koronke, az ustawisz wiasciwa
godzine, np. 8:45.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji |.

Uwaga: By ustawic¢ godzine z doktadnoécig
do 1 sekundy, koronke nalezy wyciagnac (1),
kiedy sekundnik znajdzie sie w pozycji «60»>.
Nastawi¢ czas o 1 minute do przodu

w stosunku do czasu wzorcowego.

W momencie gdy czas wzorcowy osiagnie
wartoéci zgodne z nastawionymi na zegarku
natychmiast wecisng¢ koronke.

R



(SZYBKIE) USTAWIANIE DATY

Datownik

Korektor C

Przyktad po zmianie miesiaca:
- Data na zegarku: 31
- Aktualna data: 1

@ By przestawic¢ wskazowke datownika
o 1 dzien do przodu, naciénij jednokrotnie
korektor C.

Uwaga: Korekty dnia tygodnia, miesiaca

i wskaznika daty nie wolno dokonywac¢, gdy
wskazowki czasu znajduja sie w przedziale
od 19.00 do 2.00. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac btedne
wskazanie lub uszkodzenie mechanizmu.

R

USTAWIANIE GODZINY, DATY,
DNIA TYGODNIA | MIESIACA

Przyktad:

- na zegarku: 10/ MON / JAN / 13.25

- aktualnie: 20/ THU / OCT / 08.30

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
(zegarek zatrzymuje sig).

@ Przekrecaj koronke, az pojawi sie aktualna

godzina.
@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji |
(zegarek kontynuuje bieg).

Uwaga: By ustawic¢ zegarek z doktadnoscig
do 1 sekundy, zob. sekcja USTAWIANIE
GODZINY. Zwrd¢ uwage na wskazanie czasu
przed potudniem i po potudniu (AM/PM).
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Korektor D

Korektor C

@ Korektor C stuzy do stopniowego
przestawiania wskazowki datownika.

@ Korektor D sluzy do stopniowego
przestawiania wskazania dnia tygodnia

@ Korektor E stuzy do stopniowego
przestawiania wskazania miesigca.

Dzien tygodnia

Datownik

Zegarek wskazuje dzien tygodnia, date (dzien
miesigcal, miesiac.

Automatyczna zmiana wskazan kalendarza
nastepuje stopniowo i trwa od godziny 19.00
do 2.00. W tym przedziale wskazan wskazniki
przez kilkadziesigt minut moga znajdowac sie
w potozeniu przejsciowym tj. w oknie dnia
tygodnia moze czeéciowo ukazywac sie
oznaczenie dwoch dni jednoczesnie lub biate
pole, podobnie w oknie miesigca. Wskaznik
daty (dnia miesiaca) moze znajdowac sie
pomiedzy cyframi na podziatce datownika.
Uwaga! Informacje dotyczace
funkcjonowania datownika - patrz rozdziat
IV. CHARAKTERYSTYKA KALENDARZA, s. 81.



CHARAKTERYSTYKA CHRONOGRAFU
1. Chronograf odmierza czas w zakresie do
10 h. Maksymalna doktadno$¢ pomia-
ru (czyli najmniejsze odmierzane war-
tosci) zalezy od diugosci pomiaru:
a) gdy wykonywany pomiar nie prze-
kracza 30 minut - wynik pomiaru zo-

stanie przedstawiony z doktadnoscig

do 1/10 sekundy;

b) gdy wykonywany pomiar zawiera
sie w przedziale od 30 minut do 10
godzin - wynik pomiaru zostanie
przedstawiony z doktadnoécia do 1 se-
kundy.

2. Wszystkie wskazowki chronografu prze-
suwajg sie skokowo:

a) sekundnik (centralny) co 1 sekunde,

b) minutnik (na godzinie 9) co 1/2 mi-
nuty,

¢} wskazéwka (na godzinie 6) petni dwie
funkcje i przesuwa sie na trzy sposo-
by w zaleznosci od zakresu pomiaru:
- odliczanie dziesietnych sekund

(z doktadnoscig do 1/10) - w za-
kresie pomiaru do 30 minut. Po-
miar dziesietnych sekundy odby-
wa sie w nastepujacy sposob:

R

W zakresie pomiaru do 30 sekund
wskazowka porusza sie wykonu-
jac 1 obrét wokét tarczy na 1 se-
kunde. Po uptywie 30 s wska-
z6éwka zatrzymuje sie w punkcie
0", a pomiar kontynuowany jest
.w pamigci”. Po zatrzymaniu po-
miaru wskazéwka wskaze odpo-
wiednig wartos¢ zgodnie z wyni-
kiem pomiaru przeprowadzonego
W pamieci”.

odliczanie godzin - w przypadku
pracy chronografu powyzej 30 min,
wskazowka [na godzinie 6] zmie-
nia swoja funkcje i staje sie wska-
z6wka godzinowa chronografu
o zakresie pomiaru do 10 godzin.
Przesuniecie wskazowki naste-
puje skokowo co 30 min (1/2 po-
dziatki).
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RONDA 8040.N

Opis tarczy i przyciskow
ELEMENTY TARCZY PRZYCISKI

Wskazéwka minutowa

Dzien tygodnia

Wskazowka godzinowa Przycisk A

Koronka

Przycisk B

Licznik minut

Licznik sekund

Licznik 1/10 sekundy
(biegnie przez 30 sek.)
(licznik godzin po 30 minutach)

Maty sekundnik

Datownik



CHRONOGRAF: PODSTAWOWE FUNKCJE
(START/ STOP/ RESET)

Licznik sekund

Licznik minut

Licznik 1/10 sekundy i godzin po 30 minutach

Przyktad:

@ Start: nacisnij przycisk A.

@ Stop: by zatrzymac¢ pomiar, ponownie
naciénij przycisk A i odczytaj wskazania
chronografu: 4 min/38s/7/10's

Przycisk B

@ Zerowanie: nacisnij przycisk B
[wskazowki chronografu powracaja
do pozycji zero).

R

CHRONOGRAF:
SUMOWANIE POMIAROW

Licznik minut

Licznik sekund

Licznik 1/10 sekundy
i godzin po 30 minutach
Przyktad:

@ Start: (poczatek pomiaru)
@ Stop: (np. 15 min 5 s po kroku @]
@ Restart: (pomiar zostaje wznowiony)

(4] stop: (np. 5 min 12 s po kroku (3))
=20min17s
[pokazuje sie podsumowanie pomiaréw)

Przycisk B

@ Resetowanie: wskazéwki chronografu
powracajg do pozycji zero.

Uwaga: Po kroku @ sumowanie pomiaréw
mozna kontynuowac naciskajac przycisk A
(Restart / Stop, Restart / Stop, ... ).
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CHRONOGRAF:
POMIAR MIEDZYCZASOW / PRZERW

Licznik 1/10 sekundy
i godzin po 30 minutach

Przyktad:
Start: (poczatek pomiaru)
Odczyt miedzyczasu: np. 20 min 17 s
(pomiar jest kontynuowany w tle]
Uzupetnienie pomiaru: (wskazéwki
chronografu przeskakujg do przodu,
by wskaza¢ pomiar dokonywany w tle)
@ Stop: (wskazywany jest pomiar kofcowy)

Przycisk B

@ Resetowanie: wskazowki chronografu
powracaja do pozycji zero.

Uwaga: Po kroku @ mozna rozpoczaé
kolejne pomiary miedzyczaséw/przerw,
naciskajac przycisk B (odczyt miedzyczasu/
uzupetnienie pomiaruy, ...)

REGULACJA WSKAZOWEK
CHRONOGRAFU (DO POZYCJI ZEROWEJ)

Licznik sekund

Licznik 1/10 sekundy
i godzin po 30 minutach
Przyktad:
Niekiedy wskazowki chronografu nie sq
doktadnie wyzerowane i wymagaja korekty
(np. po wymianie baterii).
@ Wyciagnij koronke do pozycji lll
[wskazowki chronografu sg doktadnie
wyzerowane lub tez nie).

Przycisk A

Przycisk B

@ Naciénij rownoczesnie przyciski Ai B
i przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy
[centralny sekundnik chronografu obroci
sie 0 360°, uruchomiony zostaje tryb
korekty).

R



Korekta wskazowki licznika sekund

chronografu
Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

Korekta kolejnej wskazowki

Korekta wskazowki licznika 1/10 sek.

(na godz. 3)
Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciggty A dtugo

Korekta kolejnej wskazowki B

Korekta wskazowki licznika minut

(na godz. 9)
Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

@ Przyciéniecie koronki do pozycji I.
Zakonczenie regulacji [mozliwe w kazdej
chwili).

R

USTAWIANIE GODZINY

Wskazowka godzinowa
Wskazéwka minutowa

1 %II %III G

Maty sekundnik
@ Wyciagnij koronke do pozycji lll
(zegarek zatrzymuje siel.

@ Przekrecaj koronke, az pojawi sie wtasciwa
godzina, np. 8:45.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji I.

Uwaga: By ustawic¢ godzine z doktadnoécig
do 1 sekundy, koronke nalezy wyciagna¢ (Ill),
kiedy maty sekundnik znajdzie sie w pozycji
«60».

Po ustawieniu wskazéwki godzinowej

i minutowej, koronke nalezy przycisnac

z powrotem do pozycji | z uptywem 1 min.
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(SZYBKIE) USTAWIANIE DATY

Datownik

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
(zegarek kontynuuje bieg).

@ Przekrecaj koronke do tytu, az ustawisz
wiasciwg date.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji I.

Uwaga: Zmiany daty w trybie szybkiej korekty
nie wolno dokonywac¢, gdy wskazéwki czasu
znajdujg sie w przedziale wskazan pomiedzy
godzing 20:00 a 00:00 (pétnoc).
Niezastosowanie sie do zalecen podanych

w instrukgji moze doprowadzi¢ do btednych
wskazan i uszkodzenia mechanizmu.
Synchronizacja zostaje wznowiona przy prze-
stawianiu daty z 1 na 31 (koronka w pozycji l).

USTAWIANIE DATY / DNIA TYGODNIA /
GODZINY

Datownik

Przyktad:

- data / godz. na zegarku: 17/ 01:25 / MON

- aktualna data / godz.: 23/ 16:40 / SAT

@ Wyciagnij koronke do pozycji
[zegarek zatrzymuje sie)

@ Przekrecaj koronke, az pojawi sie data
weczorajsza (FRI).

Dzien
tygodnia

@ Przycisnij koronke do pozycji Il.
@ Przekrecaj koronke do tytu, az pojawi sie
data wezorajsza (22).



@ Wyciagnij koronke do pozycji lll
[zegarek zatrzymuje sie).

@ Przekrecaj koronke, az pojawi sie wtasciwa
data (23) i dzien tygodnia (SAT).

Przekrecaj dalej koronke, az pojawi sie
wiaéciwa godzina (16:40).
Przycisnij koronke z powrotem do pozycji I.

R

Uwaga: By ustawic¢ zegarek z doktadnoscig
do 1 sekundy, zob. sekcja USTAWIANIE
GODZINY. Zwr6¢ uwage na wskazanie czasu
przed potudniem i po potudniu (AM/PM).
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CHARAKTERYSTYKA CHRONOGRAFU
1. Chronograf odmierza czas w zakresie do

10 h. Maksymalna doktadno$¢ pomia-

ru (czyli najmniejsze odmierzane war-

tosci) zalezy od dtugosci pomiaru:

a) gdy wykonywany pomiar nie prze-
kracza 30 minut - wynik pomiaru zo-
stanie przedstawiony z doktadnoscig
do 1/10 sekundy;

b) gdy wykonywany pomiar zawiera
sie w przedziale od 30 minut do 10
godzin - wynik pomiaru zostanie
przedstawiony z doktadnoscig do 1 se-
kundy.

2. Wszystkie wskazowki chronografu prze-
suwajg sie skokowo:

a) sekundnik (centralny) co 1 sekunde,

b) minutnik (na godzinie 9) co 1/2 mi-
nuty,

c) wskazéwka (na godzinie 3] petni dwie
funkcje i przesuwa sie na trzy sposo-
by w zaleznoéci od zakresu pomiaru:
- odliczanie dziesietnych sekund

[z doktadnoscig do 1/10) - w za-
kresie pomiaru do 30 minut. Po-
miar dziesietnych sekundy odby-
wa sie w nastepujacy sposob:

W zakresie pomiaru do 30 sekund
wskazowka porusza sie wykonu-
jac 1 obrét wokoét tarczy na 1 se-
kunde. Po uptywie 30 s wska-
zéwka zatrzymuje sie w punkcie
0", a pomiar kontynuowany jest
.w pamigci”. Po zatrzymaniu po-
miaru wskazéwka wskaze odpo-
wiednig wartos¢ zgodnie z wyni-
kiem pomiaru przeprowadzonego
W pamieci”.

odliczanie godzin - w przypadku
pracy chronografu powyzej 30 min,
wskazowka (na godzinie 3) zmie-
nia swoja funkcje i staje sie wska-
z6wka godzinowa chronografu
o0 zakresie pomiaru do 10 godzin.
Przesuniecie wskazowki naste-
puje skokowo co 30 min (1/2 po-
dziatki).



RONDA 5030.D

Opis tarczy i przyciskow

ELEMENTY TARCZY PRZYCISKI

Sekundnik

Wskazéwka minutowa Przycisk A
Wskazéwka godzinowa
—— Koronka
Centralny sekundnik
chronografu (licznik sekund)
Przycisk B

Licznik minut

Licznik godzin

Datownik

R
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CHRONOGRAF: PODSTAWOWE
FUNKCJE (START/ STOP/ RESET)

Licznik minut Przycisk A

Licznik
godzin
Przyktad:
@ Start: nacisnij przycisk A
@ Stop: by zatrzymac¢ pomiar, ponownie
nacisnij przycisk A i odczytaj wskazania
chronografu: 1 godz. /20 min/ 10’ s

%\' Przycisk B
i
@

@ Zerowanie: Naciénij przycisk B (wszystkie
trzy wskazéwki chronografu powracajg
do pozycji zero).

Chronograf odmierza czas w zakresie

do 12 godzin z doktadnoécig do 1 sekundy.

Przestawianie wskazéwek chronografu

nastepuje skokowo:

- wskazéwka sekundowa [potozona centralnie]
co jedng sekunde (jedna podziatka)

- wskazowka minutowa (licznik potozony
na godz. 9) przesuwa sie po uptywie
kolejnych 29 sekund (1/2 podziatki)

- wskazowka godzinowa (licznik potozony
na godzinie 6) przesuwa sie co 30 minut
(1/2 podziatki) po uptywie kolejnych
29 minut i 59 sekund




CHRONOGRAF:
SUMOWANIE POMIAROW

Licznik minut Przycisk A

Licznik
godzin
Przyktad:
(1) start: [poczatek pomiaru)
(2) Stop: (np. 15 min 5 s po kroku @]
Restart: (pomiar zostaje wznowiony)

ﬂ Stop: [np. 13 min 5 s po kroku @
=28 min 10 s (Pokazuje sie podsumowanie
pomiaréw)

@ Resetowanie: Wszystkie 3 wskazowki
chronografu powracaja do pozycji zero.

Uwaga: Po kroku @Sumowame pomiarow
mozna kontynuowac naciskajac przycisk A
[Restart / Stop, Restart / Stop, ... ]

R

CHRONOGRAF: POMIAR
MIEDZYCZASOW / PRZERW

Licznik minut Przycisk A

/ Przycisk B
%
et ol

Przyktad:

% Start: [poczatek pomiaru)

Odczyt miedzyczasu: np. 10 min 10's
[pomiar jest kontynuowany w tle)

@ Uzupetnienie pomiaru: (3 wskazowki
chronografu przeskakujg do przodu,
by wskaza¢ pomiar dokonywany w tle)

@ Stop: (wskazywany jest pomiar koncowy)

Przycisk B

@ Resetowanie: Wszystkie 3 wskazowki
chronografu powracaja do pozycji zero.

Uwaga: Po kroku @ mozna rozpoczac
kolejne pomiary miedzyczaséw / przerw,
naciskajac przycisk B (odczyt miedzyczasu /
uzupetnienie pomiaru, ...)
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REGULACJA WSKAZOWEK
CHRONOGRAFU (DO POZYCJI ZEROWEJ)

Licznik sekund

Licznik
minut

Licznik
godzin

Przyktad:
Niekiedy wskazéwki chronografu nie sg
doktadnie wyzerowane i wymagaja korekty
(np. po wymianie baterii, wstrzasie, btednej
obstudze funkcji, oddziatywaniu pola
elektromagnetycznego).
Wyciagnij koronke do pozycji lll (wszystkie
3 wskazowki chronografu sa doktadnie
wyzerowane lub tez nie).

Przycisk A

Przycisk B
@ Nacisnij réwnoczesnie przyciski A B
i przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy
(centralny sekundnik chronografu obréci sie
0 360°, uruchomiony zostaje tryb korekty).

Korekta centralnego sekundnika chronografu
Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

Korekta kolejnej wskazowki

Korekta wskazowki licznika godzin
(na 6-tej)

Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

Korekta kolejnej wskazowki

Korekta wskazowki licznika minut

(na 9-tej)
Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

@ Przycisniecie koronki do pozycji |
Zakonczenie regulacji [mozliwe w kazdej
chwili).

R




USTAWIANIE GODZINY

Sekundnik

@ Wyciagnij koronke do pozycji lll
[zegarek zatrzymuje siel.

@ Przekrecaj koronke, az ustawisz wtasciwg
godzine, np. 8.45. Pamietaj o nastawianiu
zegarka zgodnie z porg doby - patrz
rozdziat IV. CHARAKTERYSTYKA
KALENDARZA, s. 81.

(SZYBKIE) USTAWIANIE DATY

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
(zegarek kontynuuje bieg).
Przekrecaj koronke, az ustawisz
wiasciwg date.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji |.

Uwaga: By ustawi¢ zegarek z doktadnoscig
do 1 sekundy, koronke nalezy wyciagna¢ (Ill),
kiedy sekundnik znajdzie sie w pozycji «60»,
nastawi¢ czas o 1 minute do przodu

w stosunku do czasu wzorcowego.

W momencie gdy czas wzorcowy osiggnie
wartoéci zgodne z nastawionymi na zegarku
natychmiast wcisna¢ koronke.

R

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji I.

Uwaga: Zmiany daty w trybie szybkiej
korekty nie wolno dokonywac gdy wskazowki
czasu znajduja sie w przedziale wskazan
pomiedzy godzing 19.00 a 0.30.
Niezastosowanie sie do zalecen podanych

w instrukgji moze doprowadzi¢ do btednych
wskazan i uszkodzenia mechanizmu.
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USTAWIANIE DATY / GODZINY
PO WYMIANIE BATERII

Koronka

Datownik

Przyktad:

- data / godz. na zegarku: 17/1.25

- aktualna data /godz.: 4 /20.30

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
(zegarek kontynuuje bieg).

@ Przekrecaj koronke, az pojawi sie data
wczorajsza.

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
(zegarek zatrzymuje sie).

@ Przekrecaj koronke, az pojawi sie wtasciwa
data.

@ Przekrecaj dalej koronke, az pojawi sie
wtasciwa godzina, tj. 20.30. Pamietaj
o0 nastawianiu zegarka zgodnie z pora doby
- patrz rozdziat IV. CHARAKTERYSTYKA
KALENDARZA, s. 81.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji |.

Uwaga: By ustawic¢ zegarek z doktadnoscia
do 1 sekundy, zob. sekcja USTAWIANIE
GODZINY. Zwro¢ uwage na wskazanie czasu
przed potudniem i po potudniu [AM/PM).

R



RONDA 5040.B

Opis tarczy i przyciskow

ELEMENTY TARCZY PRZYCISKI

Datownik

Wskazéwka minutowa Przycisk A

Licznik minut
—— Koronka

Wskazéwka godzinowa

Przycisk B

Licznik sekund
(centralny)

Maty sekundnik

Licznik 1/10 sekundy
(biegnie przez 30 sek.)
(licznik godzin po 30 minutach)

R
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USTAWIANIE GODZINY

(SZYBKIE) USTAWIANIE DATY

@ Wyciagnij koronke do pozycji lll
(zegarek zatrzymuije sie).

@ Przekrecaj koronke, az ustawisz wtasciwg
godzine, np. 8.45. Pamietaj o nastawianiu
zegarka zgodnie z porg doby - patrz
rozdziat IV. CHARAKTERYSTYKA
KALENDARZA, s. 81.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji I.

Uwaga: By ustawic zegarek z doktadnoscia
do 1 sekundy, koronke nalezy wyciagnaé (Ill],
kiedy sekundnik znajdzie sie w pozycji «60».
Nastawic¢ czas o 1 minute do przodu

w stosunku do czasu wzorcowego.

W momencie gdy czas wzorcowy osiggnie
wartosci zgodne z nastawionymi na zegarku,
natychmiast wcisna¢ koronke

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
[zegarek kontynuuje bieg).

@ Przekrecaj koronke, az ustawisz
wtasciwg date.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji |.

Uwaga: Zmiany daty w trybie szybkiej korekty nie
wolno dokonywac¢, gdy wskazéwki czasu znajduja
sie w przedziale wskazan pomiedzy godzing
19.00 a 0.30. Niezastosowanie sie do zalecen
podanych w instrukcji moze doprowadzi¢ do
btednych wskazan i uszkodzenia mechanizmu.
Zbyt szybkie ustawianie daty moze spowodowac
wskazanie niewtasciwej daty.

Synchronizacja zostaje wznowiona przy
przestawianiu daty z 1 na 31 (koronka w pozycji Il)

R



USTAWIANIE DATY / GODZINY
PO WYMIANIE BATERII

Datownik Koronka

Przyktad:
- data / godz. na zegarku: 23 /10.09
- aktualna data / godz.: 7/ 13.24

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
[zegarek kontynuuje bieg).

@ Przekrecaj koronke, az pojawi sie
data wczorajsza.

R

@ Wyciagnij koronke do pozycji lll
(zegarek zatrzymuje siel.
Przekrecaj koronke, az pojawi sie
wiasdciwa data.

@ Przekrecaj dalej koronke, az pojawi sie
wtasciwa godzina, tj. 13.24. Pamietaj
o0 nastawianiu zegarka zgodnie z porg doby
- patrz rozdziat IV. CHARAKTERYSTYKA
KALENDARZA, s. 81.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji I.

Uwaga: By ustawic¢ zegarek z doktadnoscia
do 1 sekundy, zob. sekcja USTAWIANIE
GODZINY. Zwrd¢ uwage na wskazanie czasu
przed potudniem i po potudniu (AM/PM).
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CHRONOGRAF: PODSTAWOWE
FUNKCJE (START/ STOP/ RESET)

Licznik minut Przycisk A

Licznik sekund
Licznik 1/10 sekundy

Przyktad:

% Start: nacisnij przycisk A
Stop: by zatrzymac pomiar, ponownie
nacisénij przycisk A i odczytaj wskazania
chronografu: 12min/22s/6/10's

@ Zerowanie: nacisnij przycisk B
(wszystkie wskazéwki chronografu
powracajg do pozycji zero).

CHARAKTERYSTYKA CHRONOGRAFU
1. Chronograf odmierza czas w zakresie do

10 h. Maksymalna doktadno$¢ pomia-

ru (czyli najmniejsze odmierzane war-

tosci) zalezy od diugosci pomiaru:

al gdy wykonywany pomiar nie prze-
kracza 30 minut - wynik pomiaru zo-
stanie przedstawiony z doktadnoscig
do 1/10 sekundy;

b) gdy wykonywany pomiar zawiera
sie w przedziale od 30 minut do 10
godzin - wynik pomiaru zostanie
przedstawiony z doktadnoscia do 1 se-
kundy.

2. Wszystkie wskazowki chronografu prze-
suwajg sie skokowo:

a) sekundnik (centralny) co 1 sekunde,

b) minutnik (na godzinie 9) co 1/2 mi-
nuty,

c) wskazéwka [na godzinie 6] petni dwie
funkcje i przesuwa sie na trzy sposo-
by w zaleznosci od zakresu pomiaru:
- odliczanie dziesigtnych sekund

(z doktadnoécig do 1/10) - w za-
kresie pomiaru do 30 minut. Po-
miar dziesietnych sekundy odby-
wa sie w nastepujacy sposob:

R
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W zakresie pomiaru do 30 sekund
wskazowka porusza sie wykonu-
jac 1 obrét wokoét tarczy na 1 se-
kunde. Po uptywie 30 s wska-
zéwka zatrzymuje sie w punkcie
0", a pomiar kontynuowany jest
.w pamigci”. Po zatrzymaniu po-
miaru wskazéwka wskaze odpo-
wiednig wartos¢ zgodnie z wyni-
kiem pomiaru przeprowadzonego
W pamieci”.

odliczanie godzin - w przypadku
pracy chronografu powyzej 30 min,
wskazowka (na godzinie 6] zmie-
nia swoja funkcje i staje sie wska-
z6wka godzinowq chronografu
o0 zakresie pomiaru do 10 godzin.
Przesuniecie wskazowki naste-
puje skokowo co 30 min (1/2 po-
dziatki).

CHRONOGRAF:
SUMOWANIE POMIAROW

Przycisk A
»

Licznik
1/10 sekundy
Przyktad:
(1] start: [poczatek pomiaru)

(2] Stop: (np. 10 min 20 s 4/10's po kroku @]
(3] Restart: (pomiar zostaje wznowiony)

(4) Stop: (np. 8 min 15 s 2/10 s po kroku @
=18min35s56/10s
[pokazuje sie podsumowanie pomiaréw)

Licznik sekund

@ Resetowanie: wszystkie wskazowki
chronografu powracaja do pozycji zero.

mozna kontynuowac naciskajac przycisk A
[Restart / Stop, Restart / Stop, ... ]

Uwaga: Po kroku @ sumowanie pomiarow ‘
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CHRONOGRAF:
POMIAR MIEDZYCZASOW / PRZERW
Przycisk A

Licznik / Przycisk B
sekund
%
Licznik @ ‘
1/10 sekundy &)

Przyktad:

% Start: [poczatek pomiaru)

Odczyt miedzyczasu: np. 12 min 22 s
(pomiar jest kontynuowany w tle)

@ Uzupetnienie pomiaru: (wskazowki
chronografu przeskakuja do przodu,
by wskaza¢ pomiar dokonywany w tle)

@ Stop: (wskazywany jest pomiar kofcowy)

Przycisk B

@ Resetowanie: wszystkie wskazowki
chronografu powracajg do pozycji zero.

Uwaga: Po kroku @ mozna rozpocza¢
kolejne pomiary miedzyczaséw / przerw,
naciskajac przycisk B (odczyt miedzyczasu /
uzupetnienie pomiaru, ...)

REGULACJA WSKAZOWEK
CHRONOGRAFU (DO POZYCJI ZEROWEJ)

Licznik minut

Licznik

1/10 sekund

Przyktad:
Niekiedy wskazéwki chronografu nie sg
doktadnie wyzerowane i wymagajg korekty
(np. po wymianie baterii, wstrzasie, btednej
obstudze funkcji, oddziatywaniu pola
elektromagnetycznego).

Wyciagnij koronke do pozycji lll

(wszystkie wskazéwki chronografu

sg doktadnie wyzerowane lub tez nie).

Licznik sekund

Przycisk A

Przycisk B
@ Naciénij réwnoczesnie przyciski Ai B
i przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy
(licznik sekund obréci sie o 360°,
uruchomiony zostaje tryb korekty).

R



Korekta wskazowki licznika sekund
Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

Korekta kolejnej wskazowki
B

Korekta wskazowki licznika 1/10 sek.

(na 6-tej)
Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

Korekta kolejnej wskazowki
B

Korekta wskazowki licznika minut

(na 9-tej)
Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

@ Przycisniecie koronki do pozycji |
Zakonczenie regulacji
[mozliwe w kazdej chwili).

R
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RONDA 3540.D

Opis tarczy i przyciskow

ELEMENTY TARCZY PRZYCISKI

Licznik 1/10 sekundy
(biegnie przez 30 sek.)
(licznik godzin po 30 minutach)

Wskazéwka minutowa Przycisk A

Licznik minut
—— Koronka

Wskazéwka godzinowa
Przycisk B
Licznik sekund

[centralny)

Maty sekundnik

Datownik



USTAWIANIE GODZINY

(SZYBKIE) USTAWIANIE DATY

@ Wyciagnij koronke do pozycji lll
[zegarek zatrzymuje sie).

@ Przekrecaj koronke, az ustawisz wtasciwg
godzine, np. 8.45. Pamietaj o nastawianiu
zegarka zgodnie z porg doby - patrz
rozdziat IV. CHARAKTERYSTYKA
KALENDARZA, s. 81.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji I.

Uwaga: By ustawic zegarek z doktadnoscia
do 1 sekundy, koronke nalezy wyciagna¢ (Ill),
kiedy sekundnik znajdzie sie w pozycji «60».
Nastawic¢ czas o 1 minute do przodu

w stosunku do czasu wzorcowego.

W momencie gdy czas wzorcowy osiggnie
wartosci zgodne z nastawionymi na zegarku,
natychmiast wcisna¢ koronke

R

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
[zegarek kontynuuje bieg).

@ Przekrecaj koronke do tytu,
az ustawisz wtasciwg date.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji .

Uwaga: Zmiany daty w trybie szybkiej korekty
nie wolno dokonywac¢, gdy wskazowki czasu
znajdujg sie w przedziale wskazan pomiedzy
godzing 19.00 a 0.30. Niezastosowanie sie

do zalecen podanych w instrukcji moze
doprowadzi¢ do btednych wskazan

i uszkodzenia mechanizmu.
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USTAWIANIE DATY / GODZINY
PO WYMIANIE BATERII

Koronka

Datownik

Przyktad:
- data / godz. na zegarku: 23/ 10.09
- aktualna data / godz.: 31/13.24

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
(zegarek kontynuuje bieg).

@ Przekrecaj koronke do tytu,
az pojawi sie data wczorajsza.

- @
58,8, 0

@ Wyciagnij koronke do pozycji ll
[zegarek zatrzymuje sig).

@ Przekrecaj koronke, az pojawi sie
wtasciwa data.

@ Przekrecaj dalej koronke, az pojawi sie
wiasciwa godzina, tj. 13.24. Pamietaj
0 nastawianiu zegarka zgodnie z pora doby
- patrz rozdziat IV. CHARAKTERYSTYKA
KALENDARZA, s. 81.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji |.

Uwaga: By ustawic¢ zegarek z doktadnoscig
do 1 sekundy, zob. sekcja USTAWIANIE
GODZINY. Zwro¢ uwage na wskazanie czasu
przed potudniem i po potudniu (AM/PM).

R



CHRONOGRAF: PODSTAWOWE
FUNKCJE (START/ STOP/ RESET)

Licznik 1/10 sekundy Przycisk A

§ Licznik sekund
Licznik minut

Przyktad:

% Start: nacisnij przycisk A

Stop: by zatrzymac pomiar, ponownie
naciénij przycisk A i odczytaj wskazania
chronografu: 12min/22s/6/10 s

Przycisk B

@ Zerowanie: nacisnij przycisk B
[wszystkie wskazéwki chronografu
powracajg do pozycji zero).

R

CHARAKTERYSTYKA CHRONOGRAFU
1. Chronograf odmierza czas w zakresie do

10 h. Maksymalna doktadnos¢ pomia-

ru [czyli najmniejsze odmierzane war-

tosci) zalezy od dtugosci pomiaru:

al gdy wykonywany pomiar nie prze-
kracza 30 minut - wynik pomiaru zo-
stanie przedstawiony z doktadnoscig
do 1/10 sekundy;

b) gdy wykonywany pomiar zawiera
sie w przedziale od 30 minut do 10
godzin - wynik pomiaru zostanie
przedstawiony z doktadnoscia do 1 se-
kundy.

2. Wszystkie wskazowki chronografu prze-
suwajg sie skokowo:

al sekundnik (centralny) co 1 sekunde,

b) minutnik (na godzinie 9) co 1/2 mi-
nuty,

c) wskazéwka [na godzinie 12) petni dwie
funkcje i przesuwa sie na trzy sposo-
by w zaleznosci od zakresu pomiaru:
- odliczanie dziesigtnych sekund

(z doktadnoécig do 1/10) - w za-
kresie pomiaru do 30 minut. Po-
miar dziesietnych sekundy odby-
wa sie w nastepujacy sposob:
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W zakresie pomiaru do 30 sekund
wskazéwka porusza sie wykonu-
jac 1 obrot wokot tarczy na 1 se-
kunde. Po uptywie 30 s wska-
zéwka zatrzymuje sie w punkcie
.0", a pomiar kontynuowany jest
.w pamieci”. Po zatrzymaniu po-
miaru wskazéwka wskaze odpo-
wiednig wartos¢ zgodnie z wyni-
kiem pomiaru przeprowadzonego
W pamieci”.

odliczanie godzin - w przypadku
pracy chronografu powyzej 30 min,
wskazéwka [na godzinie 12) zmie-
nia swojg funkcje i staje sie wska-
z6wka godzinowq chronografu
o0 zakresie pomiaru do 10 godzin.
Przesuniecie wskazowki naste-
puje skokowo co 30 min (1/2 po-
dziatki).

CHRONOGRAF:
SUMOWANIE POMIAROW
Licznik Przycisk A ‘

1/10 sekundy
/s

Licznik minut Licznik sekund

Przyktad:

(1] start: [poczatek pomiaru)

(2) Stop: (np. 10 min 20 s 5/10's po kroku @]
Restart: (pomiar zostaje wznowiony)

(4) Stop: (np. 8 min 155 3/10 s po kroku @
=18min35s8/10 s
[pokazuje sie podsumowanie pomiaréw)

@ Resetowanie: wszystkie wskazowki
chronografu powracaja do pozycji zero.

Uwaga: Po kroku @Sumowame pomiarow
mozna kontynuowac naciskajac przycisk A
[Restart / Stop, Restart / Stop, ... ]

R



CHRONOGRAF:
POMIAR MIEDZYCZASOW / PRZERW

Licznik Przycisk A
110 sekund

Licznik minu

Przyktad: Licznik sekund

% Start: [poczatek pomiaru)

Odczyt miedzyczasu: np. 18 min 355 8/10's
[pomiar jest kontynuowany w tle)

@ Uzupetnienie pomiaru: (wskazéwki
chronografu przeskakuja do przodu,
by wskaza¢ pomiar dokonywany w tle)

@ Stop: (wskazywany jest pomiar koncowy)

Przycisk B

@ Resetowanie: wszystkie wskazowki
chronografu powracajg do pozycji zero.

Uwaga: Po kroku @ mozna rozpoczac
kolejne pomiary miedzyczaséw / przerw,
naciskajac przycisk B (odczyt miedzyczasu /
uzupetnienie pomiary, ...)

R

REGULACJA WSKAZOWEK
CHRONOGRAFU (DO POZYCJI ZEROWEJ)
Licznik

Licznik minut Licznik sekund

Przyktad:
Niekiedy wskazowki chronografu nie sg
doktadnie wyzerowane i wymagaja korekty
[np. po wymianie baterii, wstrzasie, btednej
obstudze funkcji, oddziatywaniu pola
elektromagnetycznego).

Wyciagnij koronke do pozycji lll

(wszystkie wskazéwki chronografu

sg doktadnie wyzerowane lub tez nie).

Przycisk A

Przycisk B
@ Naciénij réwnoczesnie przyciski Ai B
i przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy
(licznik sekund obréci sie o 360°,
uruchomiony zostaje tryb korekty).
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Korekta wskazowki licznika sekund
Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

Korekta kolejnej wskazowki
B

Korekta wskazowki licznika 1/10 sek.
(na 12-tej)

Jeden skok A 1 x krétko
Ruch ciagty A dtugo

Korekta kolejnej wskazowki
B

Korekta wskazowki licznika minut

(na 9-tej)
Jeden skok A 1 x krotko
Ruch ciagty A dtugo

@ Przycisniecie koronki do pozycji |
Zakonczenie regulacji
(mozliwe w kazdej chwili.




RONDA 708

Opis tarczy
ELEMENTY TARCZY

Wskaznik faz Ksiezyca
Wskazéwka minutowa

Wskazéwka godzinowa

Sekundnik

Datownik

R

—— Koronka
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SZYBKIE USTAWIANIE DATY

Koronka w pozycji | - TRYB PRACY

Koronka w pozycji Il
- SZYBKIE USTAWIANIE DATY

Daty nie nalezy ustawia¢ w godz. 20.00-1.00.

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
(zegarek kontynuuje bieg).

@ Przekrecaj koronke, az ustawisz
wtasciwg date.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji I.



USTAWIANIE GODZINY

Koronka w pozycji lll - USTAWIANIE GODZINY

@ Wyciagnij koronke do pozycji lll
[zegarek zatrzymuje siel.

@ Przekrecaj koronke, az ustawisz wtasciwg
godzine. Pamietaj o nastawianiu zegarka
zgodnie z porg doby - patrz rozdziat IV.
CHARAKTERYSTYKA KALENDARZA, s. 81.

R

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji I
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USTAWIANIE FAZY KSIEZYCA

Nie ma mozliwosci ustawiania fazy Ksiezyca
w trybie szybkiej korekty.

@ Wyciagnij koronke do pozycji Il
(zegarek zatrzymuije sig).

@ Za pomocg koronki przekrecaj wskazowki
do przodu (zgodnie z ruchem wskazowek
zegara), az na tarczy pojawi sig aktualna
faza Ksigzyca.

@ Przycisnij koronke do pozycji Il i ustaw
aktualng date w trybie szybkiego
ustawiania daty.

@ Przycisnij koronke z powrotem do pozycji I.



PELNIA KSIEZYCA

2023 2024 2025 2026 2027
STYCZEN 7 25 13 3 22
LUTY 5 24 12 1 21
MARZEC 7 25 14 3 22
KWIECIEN 6 24 13 2 21
MAJ 5 23 12 1/31 20
CZERWIEC 4 22 1 30 19
LIPIEC 3 21 10 29 18
SIERPIEN 1/31 19 9 28 17
WRZESIEN 29 18 7 26 16
PAZDZIERNIK 28 17 7 26 15
LISTOPAD 27 15 5 24 14
GRUDZIEN 27 15 5 24 13

R
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ETA 251.471

Opis tarczy i przyciskow

ELEMENTY TARCZY PRZYCISKI

Licznik 1/10 sekundy

Wskazéwka minutowa Przycisk A

Wskazéwka godzinowa
E|—— Koronka

Licznik minut

Przycisk B

Centralny sekundnik
chronografu

Sekundnik

Datownik



CHRONOGRAF: PODSTAWOWE
FUNKCJE (START/STOP/RESET)
Przycisk A

Licznik
sekund

Licznik
minut
Przycisk B

Licznik
1/10 sekundy

Przyktad:

@ Start: nacisnij przycisk A

@ Stop: by zatrzyma¢ pomiar, ponownie nacisnij
przycisk A i odczytaj wskazania chronografu:
5min, 57s, 7/10s

@ Zerowanie: Naciénij przycisk B (wszystkie
trzy wskazoéwki chronografu powracajg
do pozycji zero).

Chronograf odmierza czas w zakresie

do 30 minut z doktadnoscig do 1/10 sekundy.

Przestawianie wskazowek chronografu

nastepuje skokowo:

- wskazéwka sekundowa (potozona centralnie)
co jedna sekunde (jedna podziatka)

- wskazowka minutowa (licznik potozony
na godzinie 9) przesuwa sie po uptywie
kolejnych 29 sekund (1/2 podziatki)

- wskazéwka 1/10 sekundy (licznik potozony
na godzinie 3) jest nieruchoma. Pomiar
prowadzony jest .w pamieci”, zmiana
potozenia nastepuje po zatrzymaniu
pomiaru w celu wskazania jego wyniku.

R

CHRONOGRAF: POMIAR
MIEDZYCZASOW / PRZERW

Licznik 1/10 sekundy Przycisk A

Li k
rinut a®
Przycisk B
Centralny
kundnik
S Fw
Przyktad: @

% Start: [poczatek pomiaru)

Odczyt miedzyczasu: np. 12 min, 155, 3/10's
[pomiar jest kontynuowany w tle]

@ Uzupetnienie pomiaru: (wskazowki
chronografu przeskakujg do przodu,
by wskaza¢ pomiar dokonywany w tle)

@ Stop: (wskazywany jest pomiar koncowy)

@ Resetowanie: Wszystkie 3 wskazowki
chronografu powracaja do pozycji zero.

Uwaga: Po kroku @ mozna rozpoczac
kolejne pomiary migdzyczasow/ przerw,
naciskajac przycisk B (odczyt miedzyczasu/
uzupetnienie pomiaru, ...)
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CHRONOGRAF: REGULACJA LICZNIKOW
CHRONOGRAFU (DO POZYCJI ZEROWEJ)

Licznik
minut

Przycisk B

Licznik 30 minut:
Odciagna¢ koronke do pozycji Il
Nacisna¢ przycisk B, aby ustawi¢
wskazowke 30 minut w pozycji zerowej.

Centralny
sekundnik

chronografu < [ \ ‘

Przycisk A

Licznik 60 sekund:

Odciagnac¢ koronke do pozycji lll.
Nacisnac¢ przycisk A, aby ustawi¢ licznik
sekund w pozycji zerowej (60 sek.).

Przycisk B

Licznik 1/10 sekundy:

Odciagnac¢ koronke do pozycji lll.
Nacisna¢ przycisk B, aby ustawic¢ licznik
1/10 sekundy w pozycji zerowe;.



USTAWIANIE GODZINY

Wskazéwka
godzinowa

Wskazéwka
minutowa

@ Odciagna¢ koronke do pozycji I
Sekundnik zatrzymuje sie.

Nalezy pamietac, ze zmiana daty nastepuje

o0 potnocy, a nie w potudnie.
@ Przekreca¢ koronke tak, aby wskazowki
wskazaty zadang godzine.

@ Docisng¢ koronke do pozycji I

R

ZMIANA STREFY CZASOWEJ
(ZMIANA POLOZENIA
WSKAZOWKI GODZINOWEJ)

Wskazéwka
godzinowa

Odciggna¢ koronke do pozycji Il.
Przekrecac¢ koronke do przodu lub do tytu,
aby ustawi¢ nowg strefe czasowa.

@ Docisna¢ koronke do pozycji I.
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USTAWIANIE DATY

Datownik

Odciagna¢ koronke do pozycji Il
Przekrecac¢ koronke i wskazowke
godzinowg do przodu lub do tytu,
az do uzyskania zadanej daty.

@ Docisna¢ koronke z powrotem do pozycji .




RONDA 7004.N, 7004.P

Koronka w pozycji | - TRYB PRACY

Koronka w pozycji Il - USTAWIANIE DATY
(SZYBKIE)

Zmiany daty w trybie szybkiej korekty nie wolno
dokonywac, gdy wskazowki czasu znajduja sie
w przedziale wskazan pomiedzy godzing 16.30
a 0.30. Niezastosowanie sie do zalecen
podanych w instrukcji moze doprowadzi¢ do
btednych wskazan i uszkodzenia mechanizmu.
Zbyt szybkie ustawianie daty moze spowodowac
wskazanie niewtasciwej daty. Synchronizacja
zostaje wznowiona przy przestawianiu daty

z 1 na 31 [koronka w pozycji ll).

R

Koronka w pozycji lll - USTAWIANIE GODZINY
Pamietaj o nastawianiu zegarka zgodnie z porg
doby (patrz KALIBER 5040.F - charakterystyka
kalendarza punkt 2.)

Koronka w pozycji Ill - USTAWIANIE DNIA
TYGODNIA

Ustawianie dnia tygodnia odbywa sie w trybie
zwyktym, tj. w trakcie przestawiania
wskazowek do przodu. Nie ma mozliwosci
nastawiania dnia w trybie szybkiej korekty.
Zegarek zatrzymuje sie. Tryb oszczedzania
energii (ok. 70%).

Uwaga! Informacje dotyczace
funkcjonowania datownika - patrz rozdziat
IV. CHARAKTERYSTYKA KALENDARZA, s. 81.
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RONDA 6004.D

Koronka

Koronka w pozycji | - TRYB PRACY

Koronka w pozycji Il - USTAWIANIE DATY
(SZYBKIE)

Daty nie nalezy ustawia¢ w godz. 20.00-1.00.
W przeciwnym razie wskazanie moze by¢
nieprawidtowe, moze dojs¢ nawet do
uszkodzenia mechanizmu.

Koronka w pozycji Ill - USTAWIANIE GODZINY

Zegarek zatrzymuje sie. Tryb oszczedzania
energii (ok. 70%).

Uwaga! Informacje dotyczace
funkcjonowania datownika - patrz rozdziat
IV. CHARAKTERYSTYKA KALENDARZA, s. 81.




RONDA 704, 705, 715, 784
ETA 955.112, 955.412, 956.412

Koronka w pozycji Ill - USTAWIANIE GODZINY
Ustawi¢ koronke w pozycji lll, wskazéwka
sekundowa zatrzyma sie, nastepnie nalezy
nastawi¢ godzine i ponownie ustawi¢ koronke
w pozycji |, co spowoduje ponowne
uruchomienie wskazowki sekundowej.

Uwaga: Niektore typy mechanizmow
produkowane sg w kilku wersjach réznigcych
sie jedynie potozeniem okna datownika.

W tych wypadkach instrukcja wyraznie
przeznaczona dla danego kalibru, jest
wtasciwa dla wszystkich jego wersji,
niezaleznie od potozenia okna datownika.

Uwaga! Informacje dotyczace
funkcjonowania datownika - patrz rozdziat
IV. CHARAKTERYSTYKA KALENDARZA, s. 81.

Koronka w pozycji | - TRYB PRACY

Koronka w pozycji Il - USTAWIANIE DATY
Ustawienie daty w zegarkach z datownikiem
- koronka w pozycji ll, by ustawic¢ date, nalezy
przekrecac koronke.

Daty nie nalezy ustawia¢ w godz. 20.00-1.00.
W przeciwnym razie wskazanie moze by¢
nieprawidtowe, moze nawet dojs¢ do
uszkodzenia mechanizmu.

R
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RONDA 762, 783,1062, 1063
ETA 902.002, 956.402

Koronka w pozycji | - TRYB PRACY

Koronka w pozycji Il - USTAWIANIE GODZINY
(w zegarkach z sekundnikiem wskazéwka
sekundowa zatrzyma sie)

Ustawi¢ koronke w pozycji Il, nastepnie nalezy
nastawi¢ godzine i ponownie ustawi¢ koronke
w pozycji |. Zegarek powrdci do trybu pracy.

R



V. CHARAKTERYSTYKA KALENDARZA

Automatyczna zmiana wskazan kalenda-
rza powinna nastepowac¢ w godzinach noc-
nych. Aby tak byto, wskazéwki czasu na-
lezy ustawi¢ zgodnie z porg doby. Chodzi
tu o pore przed- i popotudniowa. W tym
celu nalezy przesuwac¢ wskazowki w kie-
runku zgodnym z ruchem wskazéwek ze-
gara, obserwujac przy tym czy nastapi
zmiana daty, gdy wskazéwka godzinowa
bedzie mija¢ godzing 12-ta. Jezeli nasta-
pi zmiana daty, wéwczas nastawienie
wskazowek bezposrednio po tej zmianie

R

na godzine 2, bedzie oznacza¢ godzing 2
w nocy, a jezeli chcemy nastawi¢ godzine
14-t3 czyli popotudniowa, wéwczas musi-
my nadal przesuwac¢ wskazéwki do przo-
du, az ponownie ming godzine 12 i wtedy
nie nastapi zmiana daty.

Podziatka datownika ma oznaczone 31 dni,
a zegarek zmienia date zawsze o 1 dzien.
Dlatego w przypadku miesiecy 30-dnio-
wych oraz w lutym nalezy dokonac¢ korek-
ty daty odpowiednio do przodu.
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VI. OBSLUGA TACHYMETRU

Przycisk A

Tachymetr (skala tachymetryczna) jest to
podziatka umieszczona na tarczy lub na
pierscieniu wokot tarczy i podzielona na
stopnie.

Przy pomocy tachymetru mozna mierzy¢
$rednig predkosc. W celu zmierzenia $red-
niej predkoéci nalezy zmierzy¢ przy pomo-
cy chronografu czas potrzebny do przeje-
chania jednego kilometra. Na przyktad,
jezeli potrzebujemy na przejechanie jed-
nego kilometra 20 sekund, to skala wska-
ze $rednig predkos¢ 180 km/godz.

SPOSOB POMIARU

@ Weiskamy przycisk A - uruchamiamy
wskazowke chronografu przy rozpoczeciu
ruchu na mierzonym dystansie.

@ Po przejechaniu dystansu jednego
kilometra wciskamy ponownie przycisk A
- zatrzymujemy chronograf.

Centralny sekundnik chronografu powinien
wskazac¢ na skali tachymetru wartos¢
oznaczajaca predkos¢ w kilometrach

na godzine, z jaka poruszalismy sie

na dystansie jednego kilometra. Jezeli

1 km zostat pokonany w 45 s, to Srednia
predko$¢ pokonanego odcinka wynosi

80 km/godz.
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Zgodnie z deklaracja producenta urzadzenie spetnia wymagania
dyrektywy 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 1.
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